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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'INTERIEUR

Arrété du 4 février 2019
modifiant le modeéle du formulaire « attestation d’accueil »

NOR : INTV1903400A

Le ministre de I’intérieur,

Vu le code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile, notamment ses articles R. 211-1 a R. 212-6
et L. 211-3 a L. 211-8,

Arréte :

Art. 1°. — Par arrété du ministre de I’intérieur en date du 4 février 2019, le formulaire « attestation d’accueil »
est défini conformément au modele annexé au présent arrété.

Art. 2. — Le formulaire annexé au présent arrété, agréé par la direction de I’information 1égale et administrative
sous le numéro Cerfa 10798%04, est disponible dans les mairies.

Art. 3. — Le formulaire annexé a 1’arrété du 7 décembre 2005 peut continuer a étre utilisé aux fins d’épuisement
des stocks, pendant une période de trois mois suivant la publication du présent arrété au Journal officiel de la
République francaise.

Art. 4. — L’arrété du 14 décembre 2004 définissant le modele du formulaire « attestation d’accueil » est abrogé
(NOR : INTD0400853A).

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
Fait le 4 février 2019.
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général

des étrangers en France,
P.-A. MoLINA
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ANNEXE

République francaise ATTESTATION D'ACCUEIL
Coupon-réponse UNTERKUNFTSNACHWEIS F
(réservé au Consulat, & détacher et a renvoyer au maire PROOF OF ACCOMMODATION

de la commune o I'étranger accueilli réside)
° 10788%04 (1) Je, soussigné(e) Ich, der/die Unterzeichnende |, the undersigned

Document souscrit en application des
articles R.211-1 & R.212-6 et L2113 &
L.211-8 du code de I'entrée et du séjour
des étrangers et du droit dasile.
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signature de I'autorité consulaire 1 Ausstellungsdatum und - ort
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(I Dans le logement dont les caractéristiques figurent ci-rcle§soil{s AL

amon domicile ci-dessus visé pendant toute la durée de validi
une durée de trois mois a compter de I'entrée de M/Mme/Melle sur le temitoire des

é du visa ou pendant

Jem'engag

deséjourpourlecas o

(elle) n'y pourvoirai i ité
des ressources exigées de la part de I'étranger pour son entrée sur le temitoire en
Py 4 # "

accueil, en '

duSMiC.

Je suis informé(e) de ce que, sur la demande éventuelle du maire, un agent de ses
: da Ba relieskk ) 3 5

Lautorité consulaire :

procéder .
d etie Deterd

a mon domicile a une

4/ Assurance ;

n'entends pas assurer I’hébergé (1)

de la réalité des i

ion de o' meédicale par I'hébergé aupres
9] ; i AEBECH Gadvrir  hakiaunds bR Oxe signature et cachet
& s d e d ger.
D j'entends assurerl‘hébergé (2).
L i ite par Ihé au profitde 'hébergé

5/ Attestationsur I'honneur;

LU ETAPPROUVE
signature

(1)(2) Létrang

Jatteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés ci-dessus.

date et cachet

devisa, I' ' assurance.

LA LOI NY78-17 DU 6 JANVIER 1978 MODIFIEE relative @ I'informati-
quie, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses faites sur ce
formulaire et garantit un droit d'accés et de rectification pour les
données vous concenant auprs de la mairie.

Droit @ I'information (art.37 du réglement (CE) N1767-2008
concernant le systéme d'information sur les visas (VIs) et I'échange
de données entre les Etats membres sur les visas de court séjour)
Aux fins de I'examen de ma demande d'attestation d'accueil, il y a
lieu de recueillir les données requises dans ce formulaire. Les données
a caractére personnel me concernant qui y figurent seront communi-
quées aux autorités consulaires et traitées par elles, ux fins de la
decision relative a la demande de visa de la personne que je
m’engage & accueillir. Ces données seront saisies et conservées dans le
systéme d'information sur les visas (vis) pendant une période
maximale de cing ans, durant laquelle elles seront accessibles aux
autorités chargées des visas, aux autorités compétentes chargées de
contrler les visas aux frontiéres extérieures et dans les Etats membres,
aux autorités compétentes en matiére d'immigration et d'asile dans
les Etats membres aux fins de la vérification du respect des conditions
d’entrée et de séjour réguliers sur le territoire des Etats membres, aux
fins de l'identification des personnes qui ne remplissent pas ou plus
ces conditions, aux fins de I'examen d'une demande d'asile et de la

détermination de I'autorité responsable de cet examen. Dans
certaines conditions, ces données seront aussi accessibles aux autorités
désignees des Etats membres et a Europol aux fins de la prévention et
de la détection des infractions terroristes et des autres infractions
pénales graves, ainsi qu'aux fins des enquetes en la matiere.

Je suis informé(e) de mon droit d'obtenir la notification des données
me concernant qui sont enregistrées dans le Vs, et de demander leur
rectification si elles sont erronées, ou leur suppression si elles ont été
traitées de facon illicite. L'autorité de controle nationale [Commission
Nationale de I'informatique et des Libertés - 3 Place de Fontenoy -
TSA 80715 - 75334 PARIS CEDEX 07] pourra tre saisie des demandes
concernant la protection des données a caractére personnel.

ARTICLE 1-622-1 du code de I'entrée et du séjour des étrangers et
du droit d'asile :

Alinéa 1 - Toute personne qui aura, par aide directe ou indirecte, facilité
ou tenté de faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers,
d'un étranger en France sera punie d'un emprisonnement de cing ans
et d'une amende de 30 000 euros.

Alinéa 2 - Sera puni des mémes peines celui qui, quelle que soit sa
nationalité, aura commis le delit défini au premier alinéa du présent
article alors qu'il se trouvait sur le territoire d'un Etat partie a la con-
vention signée @ schengen le 19 juin 1990 autre que la France.

signature / cachet / timbre fiscal ' ¥

1/Casoul'a = AR e S
adresse compléte: Justificatifs du domicile principal de I'hébergeant et documents permettant
nYbatiment/ escalier / la capacité d' dans des normales

| et les ressources.
nombrede piéce:
étatsanitaire:
b i éciser I'age etlelien di é):
occupants permanents : occupantstemporaires :
propriétaire [] locataire D autre: (préciser)

2/Casoul’ il é domicil daire de I'hébe réservé a l'administration
adresse complete: de I'hé et
nibatiment/ escalier / dans des ions normales

et les ressources.
nombredepieces:

étatsanitaire:

b éciserl'age etle i é

occupants permanents : occupantstemporaires:

D propriétaire D locataire D autre : (préciser)

3/E etinf: iondeI’héb s Le maire :

Jem’engage a héberger Date ; 7
m ; 3
Mme ' i
Melle 1

Les services de controle a I'entrée sur le territoire

Alinéa 3 -Sera puni des meémes peines celui qui aura facilité ou tenté
de faciliter 'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers d'un étranger
sur le territoire d'un autre Etat partie a la convention signée a schengen
le 19 juin 19%0.

Alinéa 4 - sera puni des mémes peines celui qui aura facilité ou tenté
de faciliter I'entrée, la circulation ou le séjour irréguliers d'un étranger
r le territoire d'un autre Etat partie au protocole contre le trafic
illicite de migrants par terre, air, mer, additionnel a la convention des
Nations unies contre la criminalité transnationale organisée, signée a
Palerme le 12 décembre 2000.

ARTICLE 441-5 DU CODE PENAL : le fait de procurer frauduleusement
4 autrui un document délivré par une administration publique aux
fins de constater un droit, une identité ou d’accorder une autorisation
est puni de cing ans d'emprisonnement et de 75 000 euros d'amende.
Ces peines peuvent etre portées a sept ans d'emprisonnement et a
100 000 euros d'amende dans les cas évoqués au 2™ alinéa du meme
article.

ARTICLE 441-6 DU CODE PENAL : le fait de se faire délivrer indOment,
notamment en fournissant une déclaration mensongere, par une
administration publique un document destiné a constater un droit,
une identité ou une qualité ou @ accorder une autorisation est puni
de deux ans d’emprisonnement et de 30 000 euros d’amende.m




